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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.® 61/93/M
de 25 de Outubro

Verifica-se a necessidade urgente de regularizar asituagdo dos
marftimos residentes em Macau, procedendo a respectiva ins-
crigdo, sendo conveniente manter em vigor as normas regulado-
ras da inscrigio marftima, matrfculas e lotagdes até a sua substi-
tuigdo integral, evitando, deste modo, um indesejdvel vazio
legislativo.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer comoleino territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Inscri¢3o maritima)
1. A inscrigio marftima é o acto exigfvel aos individuos que

pretendam exercer, como tripulantes de embarcagBes ou em
actividades afins, a profissdo de marftimo.

2. Tém acesso 2 inscri¢do marftima os residentes em Macau.

Artigo 2.°
(Regime aplicavel)
Sem prejufzo do disposto no n.° 2 do artigo 1.°, e até a

aprovagio de um novo regime da inscrigdo marftima, matricula
e lotagbes, continuam a aplicar-se em Macau:

a) O Decreto-Lei n.° 45968, de 15 de Outubro de 1964,
publicado no Boletim Oficial n.° 46, de 14 de Novembro do
ImMesmo ano;

b) ODecreton.®45 969, de 15 de Outubro do 1964, publicado
no Boletim Oficial n.° 46, de 14 de Novembro do mesmo ano;

c) O Decreto-Lei n° 224/72, de 1 de Julho, publicado no
Boletim Oficial n.° 33, de 12 de Agosto do mesmo ano;

d) A Portaria n° 474/72, de 18 de Agosto, publicada no
Boletim Oficial n.° 37, de 9 de Setembro do mesmo ano;

e) A Portaria n.° 84/73, de 9 de Fevereiro, publicada no
Boletim Oficial n.° 17, de 28 de Abril do mesmo ano.

Artigo 3.°
(Modelos)

1. Os modelos de carta de exame, de certificado de aptidido
fisica e de cédula de inscrigio marftima, anexos ao Regulamento
aprovado pelo Decreto n.®45 969, de 15 de Outubro de 1964, sdo
substitufdos pelos que constam dos Anexos I, I1 ¢ IT], que fazem
parte integrante do presente diploma.

2. O modelo de Documento de Identificagio de Marftimo
(DIM), aprovado pela Portaria n.° 474/72, de 18 de Agosto, €
substitufdo pelo que consta do AnexoIV,que fazparteintegran-
te do presente diploma.

3. O modelo de bilhete de desembarque aprovado pela Por-
taria n.° 84/73, de 9 de Fevereiro, & substitufdo pelo que consta
do Anexo V, que faz parte integrante do presente diploma.

Aprovado em 14 de Outubro de 1993.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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ANEXO1
bt —

Modeclo de carta de exame

ER M IEAE

GOVERNO DE MACAU
® M OB

CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU
B EB BB

Fotografia
A

Carta de exame para . e et

E AR H
Certifico que a folhas ............... do livro ...cccovccinnenns de autos de exame de .............
i E W E BB WM 2 BRE R
consta que 10 dia ... d€ i d€ 19 0 maritimo .....
EEEEN B A LERN -1=1
......................................................... INSCHLO N0 oiiies T s e
filhode oo, . . ede
LH 53]
......................................................................... ,natural de ., residente em

AR IEER
.................... ,idade .............. anos, estado Civil .......cccccocevernecrreennnn., fO1 @provado em exame,
a2 B B EAR L AR E R FEaE

PEIO JUTL, PATA ..ot cevcssssssnssie e e asssst b 42488180048 4R R4 158 S8 AR R 8000000 .

E por ser verdade passei a presente carta, que assino e firmo com o selo desta Capitania.
F S G O S TR NI IS S - SR LT o 1 | A < TN VN NI 1 O = | I

Macau, ... d€ e de 19
YR " A i
O Capitdo dos Portos de Macau,
WMEBR DK
Emolumentos da Capitania ................. MOPS ...
WO TR B %
Total ....ceevnnn. MOPS ..o
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ANEXOII
b

Modele de certificado de aptidao fisica
o EuE KRB

(Frente)
(iEm )
GOVERNO DE MACAU
P o T G
CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU
B M BB B
CERTIFICADO DE APTIDAO FiSICA
ok FE W E
Certifico que e aeressinen s ese et Eus AR A e bAoA e R st reen , InSCrito maritimo n.°% .o

A CBREBAERKB

da Capitania dos Portos de Macau (Delega¢do Maritima das Ithas), se encontra nas condigdes fisicas legais para
B oW ™Mo B R (R B BB RS R ) B HoE AR E 2B OB E

liviemente poder matricular-se e exercer a bordo as fungdes de .
Y i " N GO | S GO - S = B B oo

Mais certifico que 0 mesmo inscrito maritimo satisfaz aos requisitos impostos pelas alineas a) e b) do n.°3 do artigo
woFE M B B R X R BSOS BE B ¥ T K o8& 8 O730® AW &

4.° da Convengdo n.° 73 da Conferéncia Internacional do Trabalho, que vdo transcritas no verso deste certificado.

Mo % =< % a kR b H Oz ¥ # > Z % ¥ o# #® K ¥ m o
Vilido até ... & (OO de 19.....
B W= E| 3 i
Capitania dos Portos de Macau, .............. A oo eersensanaes de 19 ...
C O T H H d
Visto.
#t Bl
O Capitao dos Portos, O Médico,

#B AR K Bt
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(Verso)
(0 )
Alineas a) e b) do n.° 3 do artigo 4.° da Convengdo n.° 73 da Conferéncia Internacional do
Trabalho:

a) Que o ouvido e a vista do interessado e, no caso de se tratar de pessoa que deva ser
empregada no servigo do convés (com excepgdo do pessoal especializado cuja aptiddo
para o trabalho a executar ndoseja susceptivel de ser prejudicado pelodaltonismo), a sua
percepgdo das cores sdo satisfatorias;

b) Que ndo sofre de nenhuma afecgdo susceptivel de ser agravada pelo trabalho no mar, de
o tornar incapaz para este trabalho ou de acarretar risco para a saide das outras pessoas
que seguem a bordo.

BB % T kK @ % 73 % A8 % W KB = % a R b OH
a ) # A B W#H EHFREZ DMFE - KEND R Ko 5 E
oz R D BN E R (B EABRAOFEEALSEERNE
ft T 2 8 71 &KW )
b ) A B B WIE L fF ¥ M E KK WKEME 2 KA - BEDIR
OB T fF B E M R H o Az B R OR B 2R e
ANEXOIII
Bt =
Modelo de cédula de inscri¢iio de maritimo
B A B &£ &F X K
GOVERNO DE MACAU GOVERNO DE MACAU
w o B R ®moM B R
CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU
BB KB ®PE B R

CEDULA DE INSCRICAO MARITIMA

3= O C

CEDULA
DE N oo
~ vd ﬁ%
INSCRICAO MARITIMA
i@ ,% ’gf %E :’é_ NOME ...........
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Inscrigdo Maritima m.2 .....ooioeveeniinicnnnee Categoria Desde quando Rubrica da Autoridade
h Bk it 4 Tk % Wil Hh 5] il %

Data de inscrigdo ............ de e de 19.......
WAoo H A HE

FiINO @ oottt s b e
WL

i
Natural de ......ooooveereveiireceeesreeereneiane

7kt . .
Assinatura do titular
Nasceu em ............ de e de 19....... Pro B

=N i H H iy
Ocupagio antes da iNSCTIGAD ....ocrviceiiisinine s
N AT 3

Estado Civil v Dedada rolada do indicador direito

AL (i Tfeif i

Sinais caracteristicos: Fotografia

P el

O Capitao dos Portos de Macau, . e, de 19...... 0 Escrivao,
T B ) S o [T i

Inscrigdo para matricula Suspensdes ¢ rejei¢cdes de matricula

ZlREH 4 RIS I

Nimero Data Nimero Data Observagdes Data Sua natureza e prazo

5% H I sk R fifiat {14 A A I
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Registo de bilhetes de desembarque
Nome da Praga a que Nome do Qualidade em Aplicagdo Aptiddo Quando Quando Rubri
embarcagio pertence Capitdo que serviu ao servigo | profissional |  embarcou desembarcou ;’j’ga
) . - Y%L 2% AL T
v 44 i R | ARG k{7 Bang | et 0 A
Porto | Data Pono Data
ISR G R e
Registo de bilhetes de desembarque
Nome da Praga a que Nome do Qualidade em Aplicagdo Aptidio Quando Quando Rubri
embarcagio pertence Capitdo que serviu ao servigo | profissional embarcou desembarcou ubrica
) B . ) . o P iﬁf“; H-
IR | B | RS Rl ERR | W —— L
Porto | Data | Porto | Data
Ao | R | o
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Registo disciplinar e criminal

i kOB IR B

Data Extractos das decisdes Rubrica
B A gk s
Registo disciplinar e criminal
fooA# RO JR R B
Data Extractos das decisdes Rubrica
B gk ok S s
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Registo de louvores e condecoracoes

# & kKRB &

Data Louvores e condecoragbes Rubrica
A FHR R2E féi%
Habilitagoes literarias Habilitagoes cientificas e técnicas
B H R BB &
Data Data
H H #
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Habilitagdes cientificas e técnicas Registo clinico
B ## # 2 Al
Data Data Ficha clinica n.?
Registo clinico
Z oA B
Data Ficha clinica n.? Data Registos diversos
H 30 PHR L SR F Rl
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H
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Data Registos diversos Data Registos diversos
139 HEHALE 1 1t AR08
Novas fotografias
IS
Data Registos diversos Novas fotografias

AT
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DisposigSes do Decreto n.? 45 969

Art. 2.2 Os maritimos dividem-se em dois grupos:

a) Equipagem;

b) Auxiliar,

1.2 O grupo «Equipagem» ¢ constituido pelos marftimos
destinados a tripulantes e que abordo prestem servigos ineren-
tes aos cargos constantes do rol de matricula.

2.2 O grupo «Auxiliar» & constituido pelos individuos que
se empreguem em actividades ligadas ao mar mas nio se
destinam a tripulantes de quaisquer embarcacdes.

...........

além dos previstos no Cédigo Penal e Disciplinar da Marinha
Mercante e nos artigos 65.%, § dnico, e 76.2 a 78.2 do Cédigo
Penal:

a) A requerimento do interessado;

b) Aos maritimos da classe de marinhagem a quem por
este diploma ndo é exigida carta de exame, desde que deixem
de prestar servigo na Marinha Mercante durante mais de cinco
anos, sem motivo justificado;

¢) Prética de crimes contra a seguranga do Territério;

d) Falecimento.

.........................................................................................

Art. 18.% Sempre que uma cédula maritima se extravie,
deveri o seu possuidor, para poder continuar a exercer a sua
profissdo de maritimo, requerer & autoridade maritima a sua
renovagio, justificando essa pretensdo.

Art. 19.2 Sempre que uma cédula maritima se ache deterio-
rada, assiste ao possuidor o direito de requerer a sua renova-
¢do, juntando-a ao seu requerimento, para assim justificar a
sua pretensio.

Art. 20.% Assiste sempre 2 autoridade maritima o direito de
determinar a renovagio de toda e qualquer cédula maritima
que se encontre deteriorada, mal tratada, rasurada ou ilegivel
em qualquer dos seus averbamentos.

Art. 21.% As renovagBes de cédulas nos termos das dispo-
sigdes dos artigos 18.% e 19.% serfio sempre feitas em face do
requerimento do interessado, escrito em papel de vinte e cinco
linhas, salvo se a perda ou deterioragdo da cédula antiga tiver
sido resultante de naufrigio.

Art. 252 As cédulas serfio conservadas em poder dos co-
mandantes, mestres ou arrais das embarcagGes onde os ma-
ritimos se tenham matriculado durante a vigéncia da matri-
cula.

Art.29.% Somente a autoridade maritima poderé fazer aver-
bamentos ou alteragBes e rubricar as cédulas maritimas.

tos auténticos,

Unico: A infracgdo ao preceituado neste artigo implica,
para o individuo que a cometa, a penalidade que a lei estabe-
lece contra os culpados de crime de falsificag@o de documen-

Art. 166.2 Nenhum inscrito maritimo podera ser matricu-
lado sem que primeiro se tenha inscrito, para matricula, na
Capitania dos Portos.

Art. 169.% O prazo de inscrigiio para embarque € de oito
dias, contados desde a data do dltimo desembarque, salvo
doenga comprovada ou caso de forga maior, que a autoridade
maritima apreciar4.

Art. 170.° Qualquer maritimo que, sem motivo justificado,
ndo faga a sua inscricdo na Capitania dos Portos dentro do
prazo prescrito no artigo anterior incorrer4 na perda do direito
de inscri¢do durante dois meses.

Unico: Esta disposigio s6 poder4 ser alterada quando haja
falta de maritimos inscritos para embarque na categoria con-
siderada.

Rubriquei ...convinnnne folhas numeradas de 1 a ........

Q Escrivdo,

H45080HARE
Bk BRSBRA,;
a) W8
b) EBIAER

1) HER LR IR A L B RO B 5 o
I

2) CHBAR” EURGISEIRE b L AR AR B A
B R IR S E BT 50790 A -
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ANEXO IV
hgagud

Modelo de Documento de Identificagdo de Maritimo
(DIM)
R 5 77t Ak

GOVERNO DE MACAU
wOr B

CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU
R’ M E BB

DOCUMENTO
DE
IDENTIFICACAO DE MARITIMO
a5 E G

o

GOVERNO DE MACAU
®OM B

CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU
2 M EER

DOCUMENTO DE IDENTIFICACAO

DE MARITIMO
(SEAFARER’S IDENTITY DOCUMENT)
A & 5 m
N OITIE: et eeeeeeeeetesessessesssesastsssseessnseensesnneanteansaesen

(Name) ( #£45 )

Data: .....cooevenrerirnn,
(Date) ( )
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Inscrito maritimo n.2 ..o
(Registration nr.) ( 8 505 )

LivIo e Folhas .covecmnnnene

(Félio) ( ) (Page) ( 11

Data de inscrigdo ............ de e de 19.......
(Registration date) ( Z:r R #i)

APEHAO e
(Surname) ¢ )

QUITOS TIOIMIES 1ovvsirceiciseceesrsesrssccseasrsesssresssssesrassressesssessrssoenes
(Other names) ( %, )

FHRO Q€ ot vsc e esss e bavsssassassossnes
(Father’s name) ( 4 # )

€ 08 oot saste e e na e eecessrrnsrenins
(Mother’s name) ( %)

Naturalidade ....cccocomnrirccrnricneneenecrirrannns

(Birthplace) ( Hi‘:t )

Nacionalidade .....ccooineevvenireeneesvnrnnenns

(Nationality) ( 5% )

Nasceu em ............ L L U de 19.......
(Birth date) ( #i4:n#)

ReSIdente em ...oocvvvvieeienecn e sesasss s n e esens

(Home address) ( 4 )

Capitania dos Portos de Macau

(Harbour Master of Macao)
(IR )

O Capitdo dos Portos de Macau,

(Signature of Harbour Master)
BB REE

Categoria
(Grade) ( k)

Desde quando
(Since when) ( 47 )

Nome e endere¢o do familiar mais préximo

(Name and address

of Nex-of-Kin) ( ¥i#u 4R ki)

Fotografia
(Photograph)

i

Dedada do polegar direito
{Right thumbprint)
(fiFABRER)

Assinatura do Titular,
(Signature of holder) ( S#EAES)

Altura .o,

(Height) ( &8 )

OIROS .t Sinais particulares ...........c.....

(Hair) « 52 )

(Colour) ( ¥ )

(Distinguishing Marks)
(AR

VISTOS
(Visa) &%)

VISTOS
(Visa) z)
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VISTOS VISTOS
(Visa)( && ) (Visa)( &2 )
VISTOS VISTOS

(Visa) ( %:8 ) (Visa) ( & )
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DISPOSICOES DIVERSAS
NOTICE

M

1. Este documento de identificagdo de maritimo destina-se a
satisfazer os fins da Convengao 108 da Organizagdo Internacional do
Trabalho, adoptada em 13 de Maio de 1958 (Decreto-Lein.2 47 712,
de 19 de Maio de 1967, e Decreto-Lei n.? 224/72, de 1 de Julho).

This card is a seafarer’s identity document for the purpose of the scafarer’s identity
documents Convention 1958, adopted by General Conference of the International Labour
Organization on 13th May 1958 (Decree-law n.? 47 712 of 19th May 1967 and Decree-law
n.? 224/72 of 1st July).

AWEE BTG - EAERR PS8 2 BERS TH
FHELOBWAMZTE (—ARELFRLHTAEBLT 71 2%
ESREH—-BE224 /7 29ER ) o

2. Este documento enquanto se mantiver vilido, estard sempre na

posse do seu titular e serd cuidadosamente conservado e apresentado
apedido do Capitdo dos Portos, ou da competente autoridade policial.

This card whilst valid is to be al ways in possession of the holder and must be carcfully
preserved and produced on demand to Harbour Master or the competent police authority.

EAREEHZRE > RS BERLRE  mEERR
R H IR 2 B RE R LR AUREARLS  BHRL o

3. Se perder este documento o titular deve imediatamente co-
municar este facto na Capitania dos Portos.

If this card is lost the fact must be reported at once to the Harbour Master.

WEE BRAENE B EnEBRE o

4. Qualquer pessoa que encontrar este documento deve entregi-
-lo ou envii-lo imediatamente pelo correio 4 Capitania dos Portos.

Any person finding this card must hand it or mail it immediately to the Harbour Master.

fEf AL AR B AN P RF MR -

5. Sempre que necessirio e a requerimento do titular, em caso de
extravio a autoridade maritima procederi a renovagio deste docu-
mento actualizando os sinais caracteristicos e a fotografia.

Whenever nccessary and by application of the scafarer in case of loss, the Harbour Master
will issuc 2 new card bringing up to date particulars and photograph.

IR ARAESE  HFEARGERBHRAL - BEERHEH
R A O R O R Rn A R o

6. A posse e uso deste documento s6 sdo legitimos nas condigbes
da lei para a pessoa nele nomeada enquanto empregada ou matriculada
como maritimo, residente em Macau, num navio. Se esse emprego ou
matricula cessarem, o titular deve imediatamente entregar este docu-
mento na Capitania dos Portos, recebendo novo documento de iden-
tificagio quando se tornar a empregar ou matricular nas mesmas con-
digoes legais.

This card may be lawfully held and used only by the named therein while employed or

P

gaged in seagoing employ . If the holder ceases to be employed or engaged in
scagoing employment he must surrender the card forthwith to Harbour Master but it will be
re-issued on ption of seagoing ploy

MERBMZA L RSB LRCSRARBIG LA AKGHE - RBEH
BRI E REHREN B IEE - mREAL - 758 AR B ARG i B
3 AR & O B R (R - IR S B

7. Somente o Capitdo dos Portos poderd fazer neste documento
averbamentos ou alteragdes os quais deverdo ser ubricados e selados.
Serd punido, como crime de falsificagio de documento auténtico,
falsificar ou alterar sem autorizagio este documento ou permitir que
seja utilizado por alguém que ndo seja o legitimo titular.

Only s Harbour Master may make any entry or altcration on this card, entries and
alterations that must be dated, signed and stamped. It is punishable as a crime of forgery of
authentic documents to forge or fraudulently alicr this card or to allow it to be used by
anyonc other than its lawful holder.

BEHE R B LG oE LI R BEAN S R IR REE - Bk
RSB AEN R IFEEHEA LM A& > USSALERER Y -
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ANEXO V
B 7

Modeclo de bilhete de desembarque

ORIGINAL

GOVERNO DE MACAU
wmoM OB

CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU

B M E BB
BILHETE DE DESEMBARQUE N.2 ...
ELEMENTOS TIRADOS DA CEDULA
REBE 2R
(1) NOME
]
%&%&'}'EGORIA
CEDULA N2 CAPITANIA DOS PORTOS DE MACAU
AP BHEL AP TS D
NAVIO
AR A
(2) PORTUGUES/ESTRANGEIRQ
wET /I .
TIPO DE NAVIO TIPO DE NAVEGACAO
firs A WLiTREE
ARMADOR AGENTE
g ez
NOME PRACA
2 R
COMANDANTE
&
EMBARQUE/DESEMBARQUE
B/ R
FUNCOES A BORDO
W ERE
APLICACAO AO SERVICO APTIDAO PROFISSIONAL
E e sk e
DIA MES ANO
EMBARQUE PORTO DATA
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